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1 Aviso

2015@ TP Vision Europe B.V.Todos os direitos
reservados. As especificagdes estdo sujeitas a
alteragdes sem prévio aviso. As marcas comerciais
pertencem a Koninklijke Philips N.V ou a seus
respectivos proprietdrios. A TP Vision Europe
B.V.reserva o direito de fazer modificacdes nos
produtos a qualquer momento, sem nenhuma
obrigagdo de fazer ajustes em produtos anteriores.
O material que se encontra neste manual

é considerado adequado para o uso a que se
destina o sistema. Se o produto, seus médulos
individuais ou procedimentos forem utilizados para
outros fins diversos dos aqui especificados, deve-se
confirmar sua validade e conformidade. ATP Vision
Europe B.V. garante que o material ndo infringe
patentes dos Estados Unidos da América. Nao
estd expressa ou implicita qualquer outra garantia.
A TP Vision Europe B.V.ndo sera responsavel por
erros no contetdo deste documento nem por
quaisquer problemas resultantes do contetdo
deste documento. Os erros informados a Philips
serdo adaptados e publicados no site de suporte
da Philips logo que possivel.

Termos de garantia

*  Risco de ferimentos, danos a TV ou de
anulagdo da garantial Nao tente reparara TV
por conta propria.

*  UseaTV e os acessérios somente conforme
previsto pelo fabricante.

* O simbolo de cuidado impresso na parte
traseira da TV indica risco de choque elétrico.
Nunca remova a tampa da TV. Sempre entre
em contato com o Atendimento ao Cliente
Philips para servigos ou reparos.

*  Qualquer operagdo expressamente proibida
neste manual, bem como qualquer ajuste
ou procedimento de montagem ndo
recomendado ou autorizado neste manual
também anulard a garantia.

Caracteristicas de pixels

Este produto LCD/LED apresenta um elevado
ndmero de pixels de cor. Embora haja um nivel

de pixels efetivos de 99,999% ou mais, podem
aparecer constantemente pontos pretos ou
pontos brilhantes de luz (de cor vermelha, verde
ou azul) na tela. Essa é uma propriedade estrutural
do monitor (dentro dos padrdes industriais
comuns) e ndo consiste em defeito.
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Fusivel de alimentagio (/56)

EstaTV é equipada com um plugue moldado
aprovado. Se for necessario substituir o fusivel
de alimentacdo, isso deverd ser feito com um
fusivel do mesmo valor indicado no plugue
(por exemplo, 10 A).

1 Removaa tampa do fusivel e depois o fusivel.

2 O fusivel de substituicao deve estar
em conformidade com a BS 1362 e ter
a marcacdo ASTA de aprovagdo. Em caso de
perda do fusivel, entre em contato com seu
revendedor para verificar o tipo correto.

3 Recoloque a tampa do fusivel.
Copyright

i<

“Kensington e Micro Saver sdo marcas comerciais
dos EUA registradas da ACCO World Corporation
com registros emitidos e aplicagdes pendentes em
outros paises no mundo.

Homi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDMI, o logotipo HDMI e High-Definition
Multimedia Interface sio marcas comerciais ou
marcas comerciais registradas da HDMI licensing
LLC nos Estados Unidos e em outros paises.
Todas as outras marcas comerciais registradas
e ndo registradas pertencem a seus respectivos
proprietarios.

DOLBY.
DIGITAL PLUS

Este produto ¢é fabricado sob licenca da Dolby
Laboratories. Dolby e o simbolo de duplo D sao
marcas registradas da Dolby Laboratories.

MHL

MHL, Mobile High-Definition Link e o logotipo
MHL sdo marcas comerciais ou marcas comerciais
registradas da MHL, LLC.



2 Importante

Leia e entenda todas as instrucdes antes de usar
sua TV. Em caso de danos que resultem do ndo
cumprimento das instrugdes, a garantia ndo se aplicard.

Segurancga

Risco de choque elétrico ou incéndio!

*  Nunca exponha aTV a chuva ou dgua. Nunca
coloque recipientes com liquido, como vasos,
proximos da TV. Em caso de derramamento
de liquidos na TV, desconecte-a imediatamente
da tomada elétrica. Entre em contato com
o Atendimento ao Cliente Philips para que aTV
seja verificada antes de ser utilizada novamente.

*  Nunca coloque aTV, o controle remoto ou
as baterias perto de chamas ou outras fontes
de calor; inclusive luz solar direta.

Para impedir a proliferagdo de fogo, sempre
mantenha velas e outros tipos de chamas
longe da TV, do controle remoto e das baterias.

*  Nunca insira objetos nas aberturas de
ventilacdo ou em outras aberturas da TV.

*  AogiraraTV, verifique se ndo é feita
nenhuma pressdo no cabo de alimentagao.
Essa pressao pode soltar as conexdes e causar
a formacdo de faiscas.

*  Para desconectar a TV do fornecimento
de energia, o plugue de alimentacdo da TV
deve ser desconectado da rede elétrica.
Ao desconectar o cabo de alimentacao,
sempre puxe pelo plugue, nunca pelo cabo.
Sempre mantenha acesso livre ao plugue
de alimentacdo, ao cabo de alimentacdo
e a tomada elétrica.

Risco de curto-circuito ou incéndio!

*  Nunca exponha o controle remoto ou as
baterias a chuva, a dgua ou ao calor excessivo.

*  Evite forcar os plugues de alimentagao.
Plugues de alimentacdo soltos podem causar
faiscas ou incéndios.

Risco de ferimentos ou danos a TV!

Para levantar e carregar uma TV que pesa
mais de 25 kg (55 Ib), é necessario o trabalho
de duas pessoas.

Ao instalar aTV em um suporte, use apenas
o suporte fornecido. Prenda firmemente

o suporte a TV. Coloque a TV em uma
superficie plana e nivelada que resista ao
peso da TV e do suporte.

Ao instalar a TV na parede, use somente
um suporte para montagem em parede
que possa resistir ao peso da TV. Prenda

o suporte em uma parede que possa
resistir ao peso da TV e do suporte. ATP
Vision Europe B.V. ndo se responsabiliza
pela instalacdo inadequada na parede que
resulte em acidentes, ferimentos ou danos.
Caso vocé precise guardar a TV, retire o suporte
daTV.Nunca deixe aTV com a parte traseira
apoiada e com o suporte instalado.

Antes de conectar a TV a tomada elétrica,
verifique se a tensdo de alimentacdo
corresponde ao valor impresso na parte
traseira da TV. Nunca conecte a TV a tomada
elétrica se a tensdo for diferente.

E possivel que partes deste produto sejam
feitas de vidro. Manuseie com cuidado para
evitar danos e ferimentos.

Risco de ferimentos em criangas!
Siga estas precaucdes para evitar a queda da TV
e impedir que sejam causados ferimentos em criangas:

Nunca coloque a TV em uma superficie
coberta por um tecido ou outro material que
possa ser puxado.

Nao deixe que nenhuma parte da TV
ultrapasse os limites da superficie.

Nunca coloque a TV em mdveis altos (como
uma estante) sem apoiar o mével e aTV na
parede ou em um suporte apropriado.
Explique as criangas sobre os riscos de subir
nos moveis para alcangar a TV.

Risco de engolir baterias!

O produto/controle remoto pode conter
uma bateria do tipo moeda, a qual apresenta
o risco de ser engolida. Sempre mantenha

a bateria fora do alcance de criancas!

Risco de superaquecimento!

Nunca instale a TV em um local fechado.
Deixe sempre um espaco de, pelo menos,
10 cm (4 pol) ao redor da TV para ventilagao.
Nunca deixe que cortinas ou outros objetos
cubram as aberturas de ventilacdo da TV.
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Risco de ferimentos, incéndios ou danos ao cabo

de alimentagao!

*  Nunca apoie a TV ou quaisquer objetos
sobre o cabo de alimentacao.

*  Desconecte aTV da tomada elétrica e da
antena em caso de tempestades com
relampagos. Durante essas tempestades,
nunca toque em nenhuma parte da TV, do
cabo de alimentacdo ou do cabo da antena.

Risco de danos auditivos!

*  Evite o uso de fones de ouvido em volume
alto ou por periodos prolongados.

Baixas temperaturas

*  SeaTV for transportada em temperaturas
abaixo de 5 °C (41 °F), retire aTV da
embalagem e espere até que a temperatura
fique igual a temperatura do ambiente antes
de conectd-la a tomada elétrica.

Cuidados com a tela

*  Evite imagens fixas o madximo possivel. Imagens
fixas sdo as imagens que permanecem na tela
por longos periodos. Por exemplo, menus na
tela, barras pretas e exibicdo de hora. Caso
vocé deva usar imagens fixas, reduza o brilho
e o contraste para evitar danos a tela.

*  Desconecte aTV antes da limpeza.

*  Limpe aTV e amoldura com um pano macio.
Nunca use substancias, como alcool, produtos
quimicos ou produtos de limpeza doméstica,
naTV.

*  Risco de danos a tela da TV! Nunca toque,
empurre ou esfregue a tela com nenhum objeto.

e Para evitar deformacgdes ou desbotamento
das cores, seque as gotas de dgua o mais
répido possivel.

A Nota

Imagens estdticas podem resultar em danos

permanentes a tela daTV.

*  Nao exiba imagens estdticas na tela de LCD
por mais de duas horas, pois isso podera
causar imagens fantasmas. Para evitar que isso
aconteca, reduza o brilho e o contraste da tela.

*  Ver programas no formato 4:3 por longos
periodos pode deixar diferentes tragados do
lado esquerdo e direito das bordas da tela, bem
como ao longo das bordas da imagem. Evite
usar este modo por periodos prolongados.
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*  Exibir imagens estdticas de jogos de video
ou computadores por um longo periodo
pode resultar em imagens posteriores parciais
e a aparéncia de imagens fantasmas causada
pelo aquecimento da tela. Reduza o brilho
da tela e contraste quando usar a TV, desta
maneira.

Imagens fantasmas, imagens posteriores parciais

e outros tracados que aparecem na tela da TV

como resultado das caracterfsticas acima nao

estao cobertos pela garantia.

Reciclagem

&

Seu produto foi projetado e fabricado com
componentes e materiais de alta qualidade, que
podem ser reciclados e reutilizados.

B

Quando o produto tiver anexado este simbolo
com uma lata de lixo riscada, significa que ele

€ coberto pela Diretiva europeia 2002/96/EC.
Informe-se sobre o sistema de coleta seletiva
local para produtos elétricos e eletronicos.

Siga as regras locais e ndo descarte seus produtos
antigos juntamente com o lixo doméstico normal.
O descarte correto de seu produto antigo ajuda
a evitar possiveis consequéncias negativas ao meio
ambiente e a salde.

"

Seu produto contém baterias cobertas pela
Diretiva europeia 2006/66/EC, que ndo podem
ser descartadas com o lixo doméstico normal.
Informe-se sobre as regras locais para a coleta
seletiva de baterias, pois o descarte correto ajuda
a evitar consequéncias negativas ao meio ambiente
e a salde.



3 Sua TV Controle remoto

Parabéns pela sua compra e bem-vindo a Philips!
Para se beneficiar do suporte que a Philips oferece,
registre sua TV em www.philips.com/welcome.

®

Painel de controle

OO

© POE

=
(o)

;

@ O@

@ Volume-: A funcao diminuir volume fica
disponivel sem a tecla de menu.

® @

Volume+: A funcdo aumentar volume fica
disponivel sem a tecla de menu.

©

@ Canal+: Quando ndo hd um menu de @
teclado, alterna para a préxima funcdo do
canal; quando o menu de teclado aparece,
move pelas opgdes apropriadas para cima
e para baixo.

© G

)

@ Canal-: Quando ndo hd um menu de
teclado, alterna para a fungao anterior do
canal; quando o menu de teclado aparece,
move pelas op¢des apropriadas para cima
e para baixo.

@

PHILIPS

@ Fonte de sinal/OK: No modo de espera,
a fonte de sinal/tecla OK é usada como um
botao de energia. Pressione esta tecla para
inicializar. ® (Em espera)
ApSs a inicializagdo, a fonte de sinal/tecla OK Ligar a TV ou colocé-la em espera.
€ usada para as fungdes de menu do teclado.
Observacdo: No modo USB ou quando
o menu do teclado for aberto, a fonte de

sinal/tecla OK n3o tem qualquer funcao.

Botoes de reprodugao
Controlar video, mUsica ou texto.

& FORMATO
Alterar o formato da imagem

A (Casa)
Acessar ou sair do menu principal e retornar
ao menu anterior:

® © 0 6
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®

® ® ® Q@ ©®

® @ ® ® ® ©

® ® ® &

® ®

SAIR

Mudar para TV.

= OPCOES

Acessar opcoes para canais no modo TV.

A V <p (Botdes de navegagio)
Navegar pelos menus e selecionar itens.

OK
Confirmar uma entrada ou selecdo.

= LISTA
Acessar ou sair da lista de canais daTV.

CH +/- (Canal +/-)

Alterar canais; rolar para cima/para baixo
pelas op¢des no modo USB.

«® (Siléncio)

Silenciar ou restaurar o dudio.

0-9 (Botoes numéricos)
Selecionar canal.

TEXTO
Ativar ou desativar legendas.

LEGENDA
Seleciona legendas.

+/- (Volume)
Ajustar o volume.

“ (Voltar)

Retornar ao menu anterior ou sair de uma
determinada func¢do, e mudar para o canal
ou fonte de sinal anterior.

2 INFORMACAO
Exibir informacdes sobre a atividade atual.

Botdes coloridos
Selecionar tarefas ou opgdes.

=IFONTE
Selecionar dispositivos conectados

## CONFIGURACAO
Acessa o menu de configuragdo daTV.

= GUIADETV
Acessa ou sai da lista de canais daTV.

@® Vermelha
A tecla vermelha n3o tem funcio

PT-BR

Uso do controle remoto

Ao usar o controle remoto, mantenha-o perto da
TV e aponte-o para o sensor de controle remoto.
O campo de visdo entre o controle remoto e a TV
ndo deve ser bloqueado por mdveis, paredes ou
outros objetos.




4 UsesuaTV

Esta secao ajuda a realizar operagdes bésicas da TV.

Ligar ou desligar a TV

Indicador do modo de espera

)
COCHCD

Para ligar
*  Conecte o plugue de alimentacao.
5 Se o indicador do modo de espera
acender na cor vermelha, pressione )
(Standby-On) no controle remoto.

Para alternar para o modo de espera
s Pressione (D (Standby-On) no controle
remoto.
9 A luz indicadora do modo de espera
alternard para a cor vermelha.

E Dica

* Embora aTV consuma pouquissima energia quando estd
no modo de espera, a energia continua sendo consumida.
Desconecte da tomada elétrica o cabo de alimentagdo daTV
quando esta ndo estiver em uso por um peniodo prolongado.

Alternar entre os canais

C_C

) (

e  Pressione CH +/- no controle remoto ou
na parte inferior direita da TV.

* Insira o nimero de um canal usando os
botdes numéricos no controle remoto.

*  Pressione *D no controle remoto para
alternar e retornar ao canal anterior.

Visualizar canais instalados

E possivel visualizar todos os canais disponiveis na
lista de canais.

1 Pressione = LISTA.
> A lista de canais serd exibida.

Pressione AV para selecionar um canal ou
navegar pela lista de canais.

Pressione OK para assistir ao canal selecionado.

AW N

Pressione “D para alternar e retomar a exibicdo
do Ultimo canal assistido.
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Utilizar dispositivos conectados

E Observagao

* Ligue o dispositivo antes de seleciond-lo como uma
fonte de sinal externo.

Usar o botao Source

1 Pressione =3 FONTE.
> A lista de fontes serd exibida.

2 Pressione 4P para selecionar um
dispositivo.
3 Pressione OK para selecionar.

5 ATV alternard para o dispositivo
selecionado.

8 PT-BR

Ajustar o volume da TV

BON

C O OC )

Aumentar ou diminuir o volume

*  Pressione VOL +/- na parte inferior direita
daTV ou o controle de volume +/- no
controle remoto.

Ativar ou desativar o modo silencioso

+  Pressione 4® (Siléncio).

«  Pressione 4® novamente para restaurar o som.



5 OQutros usos daTV

Acessando o menu TV

O menu pode ajuda-lo a configurar canais, alterar
0s ajustes de imagem e som e acessar outras fungdes.

1 Pressione A (Inicio).
& Exiba a tela de menu.

= £ ¢

TV Guide Sumber usB
Persediaan

v

Selecione [Ajustes].

Pressione AV 4P Escolha uma das

seguintes opgdes:

* [Imagem]/ [Som] / [TV] (disponivel
somente no modo TV) / [Configurages] /
[Parental] / [Ajuste VGA] (disponivel
apenas no modo PC) / [EasyLink].

wiN

Pressione OK para selecionar.

(O N N

Pressione Inicio para retornar

Alterar os ajustes de imagem
e som

Altere os ajustes de imagem e som de acordo com
suas preferéncias.Vocé pode usar as predefinicdes
ou alterar manualmente os ajustes.

Como ajustar as configuragoes da imagem

1 Pressione A (Inicio), e, em seguida, selecione
Configuragdo para acessar o menu de
configuragoes e selecione [Imagem].
> Exibe o menu [Imagem].

Pressione AV 4P Selecionando/fazendo

ajustes:

[Smart Picture]:

* [Padrao]:Ajustes de imagem padrdo.
Recomendado para entretenimento em casa.

* [ECO]: Diminui a intensidade da luz de
fundo para reduzir o consumo de energia.

*  [Esportes]: Aumenta o contraste e a nitidez
da imagem.

*  [Filme]: Aplica ajustes para assistir a filmes
que funcionam melhor em um ambiente
de cinema.

*  [Pessoal]: Os usudrios podem definir
uma configuracdo personalizada aqui.

[Brilho]: Ajusta a intensidade e os detalhes

nas dreas escuras (os ajustes feitos podem ser

salvos somente como ajustes do usudrio).

[Contraste do video]: Ajusta a intensidade

e os detalhes das dreas claras, deixando as dreas

escuras inalteradas (os ajustes feitos podem

ser salvos somente como ajustes do usuario).

[Cor]: Ajusta a saturacdo da cor (os ajustes

feitos podem ser salvos somente como

ajustes do usudrio).

[Tonalidade]: Ajusta o nivel de verde (essa

opg¢do aparece somente quando o padrdo

NTSC é utilizado).

[Nitidez]: Ajusta a nitidez da imagem (os

ajustes feitos podem ser salvos somente

como ajustes do usudrio).

[Temperatura de Cor]:

*  [Frio]: Tonalidade branca-azulada.

*  [Normal]: Tonalidade branca. Os usudrios
podem personalizar a tonalidade branca
no modo PC.

*  [Quente]: Tonalidade branca avermelhada.

[Controle avangado]:

* [Redugdo de ruido]: Filtra e elimina ruido
de sinal dentro da imagem.

*  [Luz fundo]: Ajusta o brilho da tela
(quando o brilho da luz de fundo estd
ajustado como um valor baixo, é possivel
ver uma tremulacdo branca momentanea
ao ligar a unidade. Isso é normal. Quando
[Luz da tela] estd ligada, essa funcdo fica
oculta).
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* [Contraste dindamico]: Define o contraste
como méximo. (Ndo hd nenhuma fungdo
de contraste avancado no modo PC.)

* [Luz da tela]: O nivel de contraste
mudard com o brilho da imagem.

As opc¢des podem variar de acordo com as diferentes
fontes de sinal.

Como ajustar as configuragoes do som

1

2

10

Pressione M (Inicio) depois selecione
Configuragdes para entrar no menu de
configuracdes e selecione [Som].

5 Exibe o menu [Som].

Pressione AV €4 P> Selecione e defina
0s ajustes:
*  [Smart Sound]:

*  [Padrao]: Proporciona um
desempenho de som excelente
e balanceado nas faixas de agudos,
médios e graves.

*  [Mdsica]: Aumenta os agudos
e graves, proporcionando qualidade
de som nitido, claro e puro em
recitais de piano ou apresentagdes
de orquestras.

*  [Filme]: Melhorar a qualidade
do som de filmes para aproveitar
efeitos como de cinema em casa.

*  [Fala]:Melhora o desempenho das
faixas de som envolvidas no espectro
da fala. Adequado para assistir
a noticias ou programas de artes.

*  [Unif]: Melhorar a suavidade da
saida de dudio para som mais suave.

*  [Pessoal]: Fornece ao usudrio funcdes
de personalizagdo, a fim de otimizar
todos os pardmetros de efeitos

sonoros e obter a melhor experiéncia.

* [Balango]: Ajusta o balanco dos atto-falantes
esquerdo e direito.

PT-BR

* [Graves]: Ajusta o nivel de graves (os
ajustes feitos podem ser salvos somente
como ajustes do usuario).

*  [Agudos]: Ajusta o nivel de agudos (os
ajustes feitos podem ser salvos somente
como ajustes do usudrio).

*  [Virtual surround]: Ativa som Virtual
surround: Ligue ou desligue.

* [Atraso de audio]: Atraso na saida de
dudio.

* [Modo SPDIF]: Seleciona 0 modo de
saida SPDIF.

* [AVL]:Ativa o AVL.

Como ajustar as configuragoes

1

2

Pressione A (Inicio), depois selecione
Configuragdes para entrar no menu de
configuragdes e selecione [Configuragdes].
5 Exibe o menu [Configuragoes]

Pressione AV 4P Selecione e defina os

ajustes:

* [ldioma do menu]: Altera o ajuste de
idioma daTV.

* [Formato da imagem]: A maioria dos
sinais usa 169, 4:3, formatos de zoom
1 e zoom 2; fontes de sinal HDMI usam
formatos 16:9, 4:3, ponto a ponto, zoom
1 e zoom 2; fontes de sinal VGA em PCs
usam formatos 16:9,4:3 e ponto a ponto.

* [Tempo limite menu]: Define o periodo
de tempo de exibi¢do do menu.

* [Transparéncia menu]: Define o nivel
de transparéncia para o menu.

* [Tela azul]: Define a cor da tela da
TV quando ela ndo estd recebendo
sinal (quando o sinal de TV ndo esta
funcionando).

* [Desligamento auto]: Define o tempo
que aTV pode ficar inativa antes de ser
desligada automaticamente.



* [Timer de desligamento automatico]:
(Timer de desligamento automatico): Define
a duracdo antes de a TV automaticamente
entra no modo de espera. Op¢des:
Desativado/10/20/30/60/90/120/180
minutos.

* [Status de ativagao]: Define o status da
TV quando ela estd conectada a uma
fonte de alimentagao CA.

* [Configuragao hora]: Define a hora do
sistema.

* [Congelar botao]: Define 0 modo
Congelar botdo. (Exibido somente no
modo TV)

*  [ldioma TTX]: Define o IdiomaTTX
(Pode ser usado somente no modo TV).

* [Sist de cores]: Define o sistema de cores
AV. (Exibido somente no modo AV)

* [HDMI]: Define o modo HDMI.
(Exibido somente nos modos HDMI
480p/576p/720p/1080p.)

* [Reinstalar TV]: Restaurar configuragdao
padrdo e voltar ao menu do assistente
de instalacdo.

Alterando o formato da imagem

1 Pressione A (Inicio), depois selecione
Configuragdes para entrar no menu de
configuracdes e selecione [Configuragdes].

2 Pressione AV €4 P> Selecione [Formato da
imagem)].
3 Selecione um formato de imagem.

4 Pressione OK para confirmar

[16:9]: Altere o padrdao
cldssico para formato
widescreen.

[4:3]: O formato classico
padrao.

[Zoom 1]: Ampliagdo
horizontal do formato
de imagem widescreen.
Quando este formato

é usado, as duas
extremidades do quadro
serd de imagem s3o
parcialmente cortadas.

[Zoom 2]: Definir a tela
padrdo para formato
widescreen.

(Somente modo 16:9,4:3
e Ponto a ponto estdo
disponiveis no modo PC).

[Ponto a ponto]: Utilizado
para conexdes HDMI com

Pl DEE

computadores. Exibird a tela

inteira do computador a fim

de atingir o melhor efeito.

Resumo dos formatos da imagem

A configuragdo dos ajustes da imagem estd listada
abaixo.

Notas

¢ Algumas definicdes de imagem podem estar
indisponiveis devido a diferencas entre os formatos de
sinal de imagem.

Uso de Timers

Vocé pode definir o timer para colocar a TV no
modo de espera em um hordrio definido.

Dica

* Antes de usar o timer, defina o temporizador.

Como definir o temporizador

Dica

* Vocé pode desligar a TV anteriormente ou reiniciar

o temporizador antes que o televisor desligue.

PT-BR

11

Portugués (Brasil)



wN

Pressione M (Inicio), depois selecione
Configuragdes para entrar no menu de
configuragoes e selecione [Configuragdes.

Pressione AV 4 P> Selecionar [Temporizador].

Pressione AV Vocé pode selecionar um
horério depois do qual a TV desligard.

O tempo mais longo que pode ser
configurado para o temporizador
¢é de 180 minutos.

Bloqueio da TV

Blogueando o controle remoto da TV,
vocé pode impedir que as criangas assistam

a programas ou canais especificos.

Configurar ou alterar senha

1

Pressione M (Inicio), depois selecione
Configuragdes para entrar no menu de
configuragdes e selecione [Parental].

Use os botdes numéricos no controle
remoto para inserir a senha.

Siga as instrugdes na tela para criar ou alterar
a senha.

Bloquear canais

1

wN
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Pressione M (Inicio), depois selecione
Configuragdes para entrar no menu de
configuragoes e selecione [Parental].

Digite a senha e selecioe [Canal bloqueado].

Escolha um canal. Pressione OK para
bloquear ou desbloquear o canal.

Repita este passo para bloquear ou

desbloquear vérios canais.

e [Canal bloqueado]: Quando os canais
estdo bloqueados:

*  Vocé precisa inserir a senha de
quatro digitos para acessar o menu
do canal bloqueado.

*  Vocé precisa inserir a senha de
quatro digitos para assistir aos
canais bloqueados.

PT-BR

*  Vocé precisa inserir a senha de
quatro digitos para acessar o menu
do Contr. de pais.

* [Limpar tudo]: Esta funcdo apagara todos
os canais bloqueados e as origens de
sinal salvas anteriormente.

*  Asenha padrdo é " 0000 ". Os
usudrios podem alterar ou definir
uma senha.

E Notas

* Se vocé visitar um canal bloqueado, vocé serd solicitado

a digitar a senha.

Como ajustar as
configuragoes VGA

1

2

Pressione M (Inicio), depois selecione
Configuragdes para entrar no menu de
configuragdes e selecione [Ajuste VGA].
O menu [Ajuste VGA] serd exibido.

Pressione A ¥V 4P Selecione e defina os

ajustes:

*  [Auto Ajuste]: Ajusta automaticamente
aTV para sincronizar a resolugdo com
a do PC, para que os programas sejam
exibidos em tela cheia.

* [Posigao HJ: Ajusta a posicao horizontal.

* [Posigao V]: Ajusta a posicdo vertical.

* [Fase]: Ajusta a frequéncia de fase do
sinal VGA.

* [Reldgio]: Ajuste a frequéncia do reldgio
do sinal VGA.

Dica

* O menuVGA s6 é visivel quando conectado a um PC.




Reprodugao de midia de
dispositivos USB

Se vocé tiver fotos, arquivos de musica ou

de video armazenados em um dispositivo de
armazenamento USB, podera reproduzi-los no
seu televisor.

*  Formatos de video compativeis com USB:
Dispositivos de armazenamento suportados:
USB (compativeis somente dispositivos de
armazenamento USB FAT ou FAT32)

*  Formatos de arquivo multimédia compativeis:
* Imagem:)PEG
+ Audio:MP3
*  Video: MPEG 2/MPEG 4, H.264
*  Arquivos de texto: TXT

Nota

* ATP Vision ndo serd responsdvel caso um dispositivo
de armazenamento USB ndo for compativel ou se os
dados no dispositivo forem danificados ou perdidos.

Visualizagao de fotos e reprodugao
de arquivos de audio e video

1 Ligue aTV.

2 Conecte o dispositivo de armazenamento
USB a porta USB na parte lateral do televisor.

3 Pressione @ (Home).

Selecione [USB] e pressione OK.
O navegador USB serd aberto.

Exibicao de fotos

1 No navegador USB, selecione [Fotos]
e pressione OK.

2 Selecione uma foto ou uma pasta e pressione
OK. A foto serd ampliada para preencher
a tela.
*  Pressione CH- ou CH+ para ver a foto
anterior ou seguinte.

Como iniciar uma apresentagao de
slides

1 Selecione uma foto ou uma pasta e pressione

OK. A foto serd ampliada para preencher a tela.

O show de slides inicia a reprodugao da
foto selecionada.

2 Pressione os seguintes botdes para controlar
a reproducdo de fotos:
* P ou ll: Reproduzir ou pausar
*  CH- ou CH+ :Veja a Ultima foto ou
a foto seguinte.

Configuragoes de alteragao na
reproducao da apresentacao de slides

Quando quiser iniciar uma

apresentacdo de slides, pressione A
(Inicio) e selecione uma das opgdes
a seguir Em seguida. pressione OK.

*  [Repetir]: Definir o modo de reprodugao.
*  [Aleatério]: Reproduz a apresentacdo de
slides em ordem ou aleatoriamente.

*  [Veloc.]: Define a duracdo do slide.

*  [Transi¢oes de slides]: Definir efeitos
especiais para apresentacao durante transicao
entre as fotos.

Como ouvir musica

1 No navegador USB, selecione [Mdsica]
e pressione OK.
2 Selecione uma musica ou um dlbum
e pressione OK para comecar a reprodugao.

Alterar configuragoes de musicas

. >/" : Reproduzir ou pausar.
« M :Anterior/Seguinte.

. B/ 3 :Loop uma vez/reproducao
aleatdria.

* Q :Repetir.

PT-BR 13
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Como assistir a videos

1 No navegador USB, selecione [Filme]
e pressione OK.

2 Pressione OK para reproduzir o video.

3 Use os botdes a seguir para controlar o filme:

e Pou Il : Reproduzir ou pausar
*  <44/»» :Pesquisa em itens anteriores ou
posteriores.

Como exibir arquivos de texto

1 No navegador USB, selecione [Texto]
e pressione OK.

2 Pressione OK para ler o arquivo de texto.

3 Use os botdes a seguir para controlar
a reproducdo do arquivo de texto:
* P ou Il :Reproduzir ou pausar
*  <«4/»» :Pesquisa em itens anteriores
ou posteriores.

Como remover dispositivos de
armazenamento USB

Nota

* Para evitar danos ao dispositivo de armazenamento
USB, siga os passos abaixo.

—

Feche o browser USB seguindo os passos
do menu.

N
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Aguarde até cerca de cinco minutos antes de
retirar o dispositivo de armazenamento USB.

Como atualizar o software
daTV

A Philips se empenha em aprimorar
constantemente seus produtos. Recomendamos
que vocé atualize o software da TV sempre que
uma atualizacdo estiver disponivel. Visite o site
em www.philips.com/support para saber se hd
atualizagdes disponivesis.

Como restaurar os ajustes
padrao

Vocé pode restaurar as configuragdes padrdo de
imagem e som de sua TV. As configuragdes de
canal salvas ndo serdo afetadas.

1 Pressione A (Inicio) depois selecione
Configuragdes para entrar no menu de
configuragdes..

2 Pressione AV 4P Selecione [Ajustes] >
[Redefinir].

3 Selecione [Confirmar] e pressione OK. Se
vocé pretende cancelar, selecione [Cancelar]
e pressione OK.



6 Configurando
canais

Este capftulo explica como reconfigurar e ajustar
os canais.

Como configurar os canais
automaticamente

Localiza e salva os canais automaticamente.

1 Pressione A (Inicio) depois selecione
Configuragdes para entrar no menu de
configuragoes.

2 Pressione AV 4P Selecione [TV]>
[Canais] > [Pesquisa de canais].

3 Pressione OK.

L ATV automaticamente comecara
a pesquisa de canais.

Como atualizar canais

1 Pressione A (Inicio) depois selecione
Configuragdes para entrar no menu de
configuracoes

2 Pressione AV 4P Selecione [TV] >
[Canais] > [Atualizar pesquisa].
Pressione OK.

5 ATV comecard a atualizar os canais.

Como configurar os canais
manualmente

Vocé pode localizar e salvar canais analdgicos
manualmente.

Como encontrar e salvar novos canais
deTV

1 Pressione M (Inicio) depois selecione
Configuragdes para entrar no menu de

configuragoes

2 Pressione AV 4P Selecione [TV] > [Pesquisa
manual] > [Pesquisa analdgica manual].
% Exibir menu [Pesquisa manual].

3 Selecione [Freq. inicio/Freq. fim (MHz)]
e use o teclado numérico para inserir as
frequéncias de canal de trés digitos.

4 Selecione [Inicie a busca] e pressione OK.

5 Pressione A (Home) Sair

Como trocar de cana|

1 Pressione A (Inicio) depois selecione
Configuragdes para entrar no menu de
configuracoes

2 Pressione AV 4P Selecione [Tv] >
[Canais] > [Edigdo de canal].
5 O menu [Edigao de canal] serd exibido.

3 Pressione AV Selecione o canal que vocé
deseja trocar e pressione o botdo vermelho.

4 pressione AV Selecione o canal que vocé
deseja trocar e, em seguida, pressione o botdo
vermelho para confirmar.

Como renomear canais

Vocé pode renomear canais. Selecione um canal

para exibir o nome.

1 Pressione A (Inicio) depois selecione
Configuragdes para entrar no menu de
configuragdes.

2 Pressione AV 4P Selecione[TV] >
[Canais] > [Edicao de canal].

5 O menu [Edigao de canal] serd exibido.

w

Pressione AV Selecione o canal que deseja
renomear e pressione OK.

1N

Pressione AV Selecione o nome do canal
e pressione o botdo OK para entrar na
interface de edicao.

Pressione AV 4P Digite 0 novo nome.

oNUn

Selecione [Confirmar] e OK para concluir
a tarefa de renomear um canal.

E Dica

* Os nomes dos canais podem ter até 6 caracteres.
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/7 Conexoes daTV

Este capftulo explica como conectar dispositivos
com interfaces diferentes.

Nota

* Vocé pode usar diferentes tipos de conexdo para
conectar dispositivos a TV.

Conexoes posteriores

@ Entrada de sinal componente
Entrada de dudio e video a partir de
leitores de DVD, consoles de jogos e outros
dispositivos analdgicos ou digitais.

||:| I:Il
N
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2
)
o
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=
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@ Entrada AV

Video L R

R
@ Antena/TV a cabo

Entrada para uma antena, cabo ou sinal de satélite.

e

ANTENNA

:

/AV  Pb Pr

- @< T

=<

@ Entradas para PC (VGA e audio)




(5) SPDIF

Transmite som para sinal de dudio digital, de
modo que dispositivos de dudio conectados
podem reproduzir som digital.

SPDIF

@ Fones de ouvido # b
Saida de som estéreo para fones de ouvido.

* Os alto-falantes da TV serdo automaticamente
desabilitados quando os fones de ouvido estiverem
ligados.

* A entrada do fone de ouvido € usada apenas
como uma saida de dudio de baixa poténcia. Nao
ligue dispositivos de alta poténcia com energia de
CA (ex., alto-falantes alimentados por CA de alta
poténcia, etc. ).

Conexoes laterais

@ HDMI 1 (ARC) / HDMI 2 (MHL) / HDMI 3
Entrada de dudio e video Digital a partir de
players Blu-ray e outros dispositivos de alta
definicdo

L =N

BlurayDisc

=

* A MHL ndo dé suporte 100% a todos os dispositivos
moveis.

(@ uss

Entrada de dados a partir de um dispositivo
de armazenamento USB.

H'\
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Como se conectar a um
computador

Antes de conectar o computador aTV:

e Defina a taxa de atualizacdo da tela do
computador para 60Hz.

*  Selecione uma resolugdo compativel no
computador:

Conecte ao computador utilizando uma das

seguintes conexdes:

E Notas

Cabo DVI-HDMI

¢ Um cabo de dudio separado é necessdrio ao conectar

com o DVI ouVGA.

Cabo HDMI

1 Configure a resolucao de video do
computador para 480p/ 576p/ 720p/1080p

2 Pressione A (Inicio), depois selecione
Configuragdes para entrar no menu de
configuragoes.

3 Pressione AV 4P para selecionar
[ Configuragdes] > (Modo HDMI ) e defina
o Modo de tela HDMI para computador ou
video.

4 Ajuste o formato de imagem para obter

o melhor efeito de video.

Pressione A (Inicio) , depois selecione
Configuragdes para entrar no menu de
configuragoes.

e Pressione AV 4P Selecione
[Configurages] > [Formato
da imagem)].

*  Selecione um formato de imagem.

*  Pressione OK para confirmar.

Cabo HDMI e adaptador HDMI-DVI

Cabo VGA

HDmi

I =0
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Com o Philips EasyLink

Faca uso pleno de seu dispositivo compativel com
HDMI-CEC Philips EasyLink para melhorar os
recursos de controle e obter o maximo beneficio.
Dispositivos compativeis com HDMI-CEC
conectados a uma conexao HDMI podem ser
controlados usando o controle remoto da TV.

Se vocé quiser habilitar o Philips EasyLink, vocé

deve:

e Conecte dois ou mais dispositivos compativeis
com HDMI-CEC usando conexdes HDMI.

*  Certifique-se de que cada dispositivo
compativel com HDMI-CEC esteja
funcionando normalmente.

*  Mude para o Easylink.

Notas

¢ Os dispositivos compativeis com EasyLink devem ser
ligados e selecionados como origens de sinal.

* A Philips ndo garante 100% de interoperabilidade com
todos os dispositivos HDMI CEC.

Usando o Quick Play

1 Apds ativar o EasyLink, pressione o botdo de
reproduc¢do no dispositivo.
5 ATV vai mudar automaticamente para
a origem de sinal correta.

Ativando ou desativando o EasyLink

Ap&s o dispositivo compativel com HDMI-CEC
ser ativado, o televisor ligard automaticamente
e mudard para a origem de sinal correta.

E Notas

* Se vocé ndo deseja utilizar o Philips EasyLink, ndo ative
esta funcdo.

1 Pressione A (Inicio) , depois selecione
Configuragdes para entrar no menu de
configuragdes.

Pressione AV 4P Selecione [EasyLink].

Selecione [Desativado] ou [Ativado], em
seguida, pressione OK.

w N

Usando o Quick Standby

1 Pressione (Standby - On) no controle remoto.
A televisdo e todos os dispositivos HDMI
conectados mudardo automaticamente
para o modo de espera.
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8 Informacoes do
produto

As informag¢des do produto estdo sujeitas

a alteragdes sem prévio aviso. Para obter
informagdes detalhadas sobre o produto, acesse:
www.philips.com/support.

Resolucoes da tela

Formatos de computador
¢ Resolucdo - taxa de atualizacdo:
e 640 x480-60Hz
e 800 x 600 - 60 Hz
o 1024 x 768 - 60 Hz
e 1360 x 768 - 60 Hz
e 1920 x1080 - 60 Hz
(Nao hd suporte paraaTV de
32 polegadas)
Formatos de video
¢ Resolucdo - taxa de atualizacdo:

.« 480i- 60 Hz
.« 480p - 60 Hz
«  576i-50 Hz

e 576p-50Hz

e 720p - 50 Hz 60 Hz

e 1080i - 50 Hz, 60 Hz
. 1080p - 50 Hz, 60 Hz

Multimidia

*  Dispositivo de armazenamento compativel:
USB (hd suporte apenas para dispositivos
de armazenamento USB FAT ou FAT 32.)

*  Formatos de arquivo multimidia compativeis:
*  Imagem:PEG
«  Audio:MP3
*  Video: MPEG 2/MPEG 4, H.264
*  Documento: TXT

20 PT-BR

Poténcia de saida do audio

e 32PHT5100: 8W x 2
*  40PFT5100: 8W x 2
e 50PFT5100: 8W x 2
e 55PFT5100: 8W x 2

Resolucao inerente

*  32PHT5100:1366 x 768
*  40PFT5100: 1920 x 1080
e 50PFT5100: 1920 x 1080
e 55PFT5100: 1920 x 1080

Sintonizador/recepgao/
transmissao

*  Entrada da antena: 75 ohm coaxial (IEC75)
e Sistema daTV:NTSC, SECAM, PAL
*  Reproducédo de video: NTSC, SECAM, PAL

Controle remoto

*  Baterias: 2 x AAA (tipo R03)

Fonte de alimentacao

*  Fornecimento de energia: 110 a 240V,
50a 60 Hz
e Energia em modo de espera:<05W
*  Temperatura ambiente: 5 a 40 °C
e Consumo de energia:
32 PHT5100: 65W
40PFT5100: 80W
50PFT5100: 120W
55PFT5100: 140W



Suportes compativeis para
montagem da TV

Para montar a TV em um suporte, serd necessdrio

comprar um suporte para montagem de TV da

Philips ou um suporte para montagem de TV que
esteja em conformidade com o padrdo VESA. Para

evitar danos aos cabos e conectores, deixe um

espaco livre de, pelo menos, 5,5 cm (2,2 pol) entre
a parte traseira da TV e a parede.

Aviso

* Siga todas as instrugdes fornecidas com o suporte
para montagem da TV.ATP Vision Europe B.V.n3o se
responsabiliza pela montagem inadequada da TV que
resulte em acidentes, ferimentos ou danos.

Modelo n°

Densidade
de pixels
necessaria
(mm)

Parafusos de
montagem
necessarios

32PHT5100

100 x 100

4 x M4
(Comprimento
recomendado:
14 mm

40PFA5100

200 x 200

4 x M4
(Comprimento
recomendado:
16 mm)

50PFA5100

400 x 200

4 x M6
(Comprimento
recomendado:
16 mm)

55PFA5100

400 x 200

4 x M6
(Comprimento
recomendado:
20 mm)

PT-BR
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9 Solucao de
problemas

Esta se¢do aborda problemas comuns e suas
respectivas solugdes.

Problemas gerais

Naio é possivel ligar a TV:

. Desconecte da tomada elétrica o cabo de
alimentagao. Aguarde um minuto antes de
conectd-lo novamente.

*  \Verifique se o cabo de alimentagdo estd
firmemente conectado.

O controle remoto nao esta funcionando

corretamente:

*  Verifique se as baterias do controle remoto
estdo inseridas corretamente de acordo com
a orientacdo +/-.

*  Substitua as baterias do controle remoto
caso elas estejam fracas ou vazias.

e Limpe as lentes do sensor daTV e o controle
remoto.

A luz do modo de espera na TV esta piscando na

cor vermelha:

*  Desconecte da tomada elétrica o cabo de
alimentacao. Aguarde a TV esfriar antes de
conectar o cabo de alimentacdo novamente.
Se a luz continuar piscando, entre em contato
com a Central de Atendimento ao Cliente
Philips.

Vocé esqueceu o codigo para desbloquear

o recurso de bloqueio daTV.

. Insira '3448".

O menu daTV esta no idioma errado.

e Altere o menu daTV para o idioma de sua
preferéncia.

Ao ligar/desligar aTV ou coloca-la no modo de

espera, vocé ouve estalos do chassi daTV:

. Nao é necesséria nenhuma acdo. O som
de estalos vem da expansdo e contragao
normais da TV a medida que ela esfria ou
aquece. Isso ndo afeta seu desempenho.
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Problemas com os canais

Os canais previamente instalados nao aparecem

na lista de canais:

*  \Verifique se a lista correta de canais esta
selecionada.

Problemas com a imagem

ATV esta ligada, mas ndo ha exibi¢do de imagem:

*  \Verifique se a antena estd conectada
corretamente a TV.

»  Verifique se o dispositivo correto estd
selecionado como a fonte daTV.

Ha som, mas ndo ha imagem:

*  \Verifique se as configuragdes de imagem
estdo definidas corretamente.

Recepgio fraca da TV a partir da conexao da

antena:

*  \Verifique se a antena estd conectada
corretamente a TV.

. Alto-falantes, dispositivos de dudio ndo
aterrados, luzes de néon, prédios altos e outros
objetos grandes podem prejudicar a qualidade
da recepgdo. Se possivel, tente melhorar
a qualidade da recepcao mudando a posicao
da antena ou afastando os dispositivos da TV.

*  Searecep¢do em um canal especifico ndo
for boa, ajuste esse canal.

A qualidade da imagem ¢é baixa com o uso de

dispositivos conectados:

*  Verifique se os dispositivos estdo conectados
corretamente.

*  \Verifique se as configuragdes de imagem
estdo definidas corretamente.

ATV nio salvou as configuragoes de imagem:

*  \Verifique se o local de uso daTV estd definido
como Home. Esse modo oferece a flexibilidade
de alterar e salvar configuragdes.

A imagem ndo cabe na tela; é muito grande ou

muito pequena:

*  Tente usar um formato de imagem diferente.

A posicao da imagem esta incorreta:

e Ossinais de imagem de alguns dispositivos
podem ndo caber corretamente na tela.
Verifique a saida de sinal do dispositivo.



Problemas com o som

As imagens sao exibidas, mas a qualidade do som
é baixa:

E Observagao

¢ Se ndo hd deteccdo de sinal de dudio, a TV
automaticamente desativa a saida de dudio - isso ndo
indica defeito.

*  \Verifique se todos os cabos estdo conectados
corretamente.

*  \Verifique se o volume ndo estd ajustado para O.

*  Verifique se 0 som ndo esta no silencioso.

*  \Verifique se as configuragdes de som estdo
definidas corretamente.

As imagens sdo exibidas, mas o som é produzido

apenas de um alto-falante:

*  \Verifique se o balangco do som estd configurado
para o centro.

Problemas com a conexao HDMI

Ha problemas com os dispositivos HDMI:

*  Observe que o suporte a HDCP
(High-bandwidth Digital Content Protection)
pode atrasar o tempo que uma TV leva para
exibir contelidos de um dispositivo HDMI.

e SeaTV ndo reconhecer o dispositivo HDMI
e nenhuma imagem for exibida, tente alternar
a fonte de um dispositivo para outro antes de
alternd-la de volta a fonte anterior.

*  Se houver interrup¢des de som intermitentes,
verifique se as configuragdes de saida do
dispositivo HDMI estao corretas.

*  Se vocé estiver usando um cabo ou adaptador
HDMI para DVI, verifique se o cabo de dudio
que acompanha o produto estd conectado a
entrada AUDIO (apenas para miniconectores).

Problemas de conexao com
o computador

A exibicdo do computador na TV nio é estavel:

*  \Verifique se o PC usa a resolugdo e a taxa de
atualizagdo compativeis.

*  Configure o formato de imagem da TV como
sem escala.

Entre em contato conosco

Caso vocé ndo consiga solucionar seu problema,
consulte as perguntas frequentes relacionadas

a este modelo em:

www.philips.com/support.

Se, mesmo assim, vocé nao conseguir solucionar
o problema, entre em contato com a Central local
de Atendimento ao Cliente Philips.

Aviso

¢ Ndo tente reparar a TV por conta prépria. Isso pode
causar ferimentos graves, danos irrepardveis a sua TV
ou anular sua garantia.

Observagio

* Antes de entrar em contato com a Central de Atendimento
ao Cliente Philips, anote o nimero de série e 0 modelo
de sua TV. Esses nimeros encontram-se na parte
traseira/inferior da TV e na embalagem.
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®

Este produto eletroeletrénico contém algumas substdncias perigosas.Vocé estd seguro durante o perfodo
de uso adequado ao meio ambiente. Entregue-o para o sistema de reciclagem assim que o periodo de uso
adequado ao meio ambiente for excedido.

Descricao sugestiva dos Regulamentos administrativos de reciclagem de
residuos de produtos elétricos e eletronicos

Para a protecdo do planeta, quando j& ndo for mais necessario usar o produto ou quando este alcangar seu
final de vida (til, obedeca as leis nacionais e aplicaveis que se referem ao processo de reciclagem de residuos
de produtos elétricos e eletronicos.
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English - Guarantee

Dear Customer,

Thank you for purchasing this Philips
product. For the Philips warranty
applicable to this product, we refer you
to the Philips website www.philips.com/
guarantee. In the event you do not have
an internet connection, please contact
your local Philips Consumer Care Centre.
Contact details are given in the Consumer
Care Centres list hereafter.

BvArapcku - MapaHuus

VBaxkaemu NoTpedbuTeAn,

baaroaapum Bu 3a 3akynyBaHeTo Ha
TO31 NpoAYKT Ha Philips. 3a nHdopmaums
OTHOCHO rapaHuMaTa Ha Philips, kosTo
BaXKM 3a NPOAYKTa, NOCeTeTe canta

Ha Philips Ha aapec www.philips.com/
guarantee. B cAyvar ye He pasnoaarate

C BPb3Ka C MHTEPHET, CBbPXKETE Ce

C MECTEeH LIeHTBP 3a O6C/\\//)KBBH€

Ha KAveHT Ha Philips. [MoapobHa
MHOOPMaLIMA 3a BPb3KA € MPeAOCTaBeHa
B CMMCbKa C LIEHTPOBE 32 OBCAYXKBaHe Ha
KAVMEHTU MO-AOAY.

Cestina - Zaruka

Vézeny zdkazniku,

dékujeme za koupi toho produktu Philips.
Zaruku spolecnosti Philips platnou pro
tento produkt naleznete na strdnkdch
spole¢nosti Philips na adrese www.philips.
com/guarantee. Pokud neméte k dispozici
internetové pripojen, obrat'te se na mistni
stredisko zdkaznické podpory Philips.
Kontaktnf Udaje jsou uvedeny v seznamu
stiedisek zdkaznické podpory nize.

Dansk - Garanti

Kaere kunde.

Tak fordi du har kebt dette Philips-
produkt. For at fd mere at vide om den
Philipsgaranti, som anvendes til dette
produkt, beder vi dig se Philips websted
www.philips.com/guarantee. | tilfeelde
af, at du ikke har en internetforbindelse,
bedes du venligst kontakte dit lokale
Philips forbrugerservicecenter.
Kontaktdetaljer oplyses pad listen over
forbrugerservicesteder herunder.

Deutsch - Garantie

Sehr geehrter Kunde, wir begltickwiinschen
Sie zu |hrer Entscheidung fur dieses Produkt
von Philips. Néahere Informationen zu der fir
dieses Produkt geltenden Philips Garantie
finden Sie im Internet unter www.philips.
com/guarantee. Die durch Philips gewéhrte
Garantie beeintréchtigt in keiner Weise

lhre gesetzlichen Rechte. Sofern Sie keinen
Zugang zum Internet haben, wenden Sie sich
bitte an Ihr Philips Info-Center vor Ort. Die
entsprechenden Kontaktdaten entnehmen
Sie bitte der nachstehenden Liste.

EMnvika - Eyylinon

AyarmTé meAam,

EuxaploToupe ou ayopdoare autod
TO TIPOIGV Philips. [a myv eyyunon
Philips TTou kaAUTTTEL TO OUYKEKPIHEVO
TIPOIOV, avaTpeETe OTOV IOTOTOTIO TNG
Philips wwwiphilips.com/guarantee. Av
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dev SlabeTeTe ouvdeom dladikTuou,
ETTIKOWVWVIOTE [E TO TOTTKO KévTpo
Egurmpémong Mehatov g Philips.
2TolKEla EMIKoVWVIag PITopeiTe va
BpeiTe Mapakatw oTov KataAoyo Twv
Kévtpwv EEurmpémong Mehatdov.

Eesti - Garantii

Lugupeetud klient,

Taname, et ostsite Philipsi toote. Tootele
kehtiva Philipsi garantii leiate Philipsi veebi-
saiditt www.philips.com/guarantee. Kui teil
puudub Interneti-Uhendus, votke Ghendust
kohaliku Philipsi klienditeeninduskeskusega.
Kontaktid leiate Klienditeeninduskeskuste
loendist.

Espafol - Garantia

Estimado cliente:

Le agradecemos la compra de este
producto Philips. Para obtener detalles
sobre la garantfa Philips que se aplica a
este producto, visite el sitio web de Phillips
en www.philips.com/guarantee. Si no tiene
conexion a Internet, péngase en contacto
con el Centro de atencién al cliente de
Phillips local. Los datos de contacto se
indican en la lista de centros de asistencia
al cliente a continuacion.

Frangais - Garantie

Cher client,

Merci d'avoir acheté ce produit Philips.
Pour connaitre les conditions de
garantie Philips applicables a ce produit,
reportez-vous a la page www.philips.
com/guarantee. Si vous ne possédez pas
de connexion Internet, contactez votre
Service Consommateurs Philips local.
Vous trouverez les coordonnées de tous
les Services Consommateurs dans la
liste ci-apres. Ces informations étaient
correctes a la date d'impression. Pour
des informations & jour; consultez la page
www.philips.com/support.

Hrvatski - Jamstvo

Postovani kupce,

hvala vam $to ste kupili ovaj Philipsov
proizvod. Philipsovo jamstvo koje se
odnosi na ovaj proizvod mozete pronaci
na Philipsovim internetskim stranicama
www.philips.com/guarantee. Ako nemate
pristup internetu, obratite se lokalnom
Philipsovom Centru za korisnike. U
nastavku se nalazi popis Centara za
korisnike s podacima za kontakt.

Italiano - Garanzia

Gentile cliente,

grazie per aver acquistato questo
prodotto Philips. Per informazioni sulla
garanzia Philips applicabile a questo
prodotto, e possibile fare riferimento

al sito Web Philips www.philips.com/
guarantee. Nel caso non disponesse di una
connessione Internet, contatti il centro per
il servizio clienti Philips locale. E possibile
trovare le informazioni di contatto
nell'elenco dei centri per il servizio clienti
riportato di seguito.

Indonesia - Jaminan

Pelanggan yang terhormat,

Terima kasih telah membeli produk Philips.
Untuk mendapatkan jaminan produk

ini, kunjungi situs Web Philips di www.
philips.com/guarantee. Jika Anda tidak
memiliki sambungan Internet, hubungi
Pusat Layanan Pelanggan Philips setempat.
Rincian kontak tercantum dalam daftar
Pusat Layanan Pelanggan.

Kazakwa - Keniaaik

KypmeTTi, TyTbiHywwb!

MbiHa Philips Oy#ibiMbiH caTbin
aAFaHbIHbI3FA aAFbICHIMbI3ALI BIAAIPEMI.
Bya 6yibimra kaTbicTs Philips keniaairin
any ywiH Philips komnaHnAChIHbIH
www.philips.com/guarantee Be6-
CalTbIH KapaHbi3. VIHTepHeTKe Kocbina
aAMaraH XaFaaiiaa, xepriaikTi Philips
TYTbIHYLWIbIAGPABI KOAAQY OPTaAbIFbIHA
xabapAacbiHbi3. BaliAaHbic MaAiMeTTepi
OChl KYKaTThiH K TYTbIHYLIBIAGPABI KOAAGY
OpTaAbIKTapbi» TiziMIHAE BepiAreH.

LatvieSu - Garantija

Cien. klient!

Pateicamies, ka iegadajaties So Philips
produktu. Lai skatitu T produkta Philips
garantiju, apmeklgjiet Philips vietni www.
philips.com/guarantee. Ja jJums nav
pieejams internets, lddzu, sazinieties ar
vietéjo Philips klientu apkalposanas centru.
Kontaktinformacija ir pieejama talak
noraditaja klientu apkalposanas centru
saraksta.

Lietuviy - Garantija

Gerb. Kliente,

dékojame, kad jsigijote ,,Philips” gaminj.
Jei norite suZinoti, kokia garantija taikoma
iam gaminiui, apsilankykite ,,Philips*
svetainéje www.philips.com/guarantee.
Jei neturite interneto rysio, susisiekite

su vietos ,,Philips* klienty aptarnavimo
centru. Kontaktine informacija rasite toliau
pateiktame klienty aptarnavimo centry
sarase.

Magyar - Garancia

Kedves Vésarldnk!

K&szonjik, hogy ezt a Philips terméket
vdlasztotta. A Philips termékre vonatkozd
garancidrd| a Philips webhelyén
tdjékozdédhat: www.philips.com/guarantee.
Ha nem rendelkezik internetkapcsolattal,
forduljon a Philips helyi Ggyfélszolgdlatahoz.
A kapcsolattartasi adatokat az
lgyfélszolgdlatok listdja tartalmazza az
aldbbiakban.

Nederlands - Garantie

Beste klant,

hartelijk bedankt voor uw aankoop van dit
Philips-product. Voor informatie over de
Philips-garantie die van toepassing is op
dit product verwijzen wij u naar de Philips-
website www.philips.com/guarantee. Hebt
u geen internetverbinding, dan kunt u
contact opnemen met uw lokale Philips
Consumer Care Centre. Contactgegevens
vindt u in de lijst met Consumer Care
Centres.



Norsk - Garanti

Kjeere kunde,

takk for at du kjgpte dette Philips-
produktet. Se vart webomrade www.
philips.com/guarantee for garantien som
gjelder for dette produktet. Hvis du ikke
har tilgang til Internett, kan du kontakte
ditt lokale Philips-brukerstgttesenter. Du
finner kontaktinformasjon i listen over
brukerstgttesentre.

Polski - Gwarancja

Szanowni Kliencie!

Dziekujemy za nabycie tego produktu
Philips. Aby sprawdzi¢ gwarancje Philips
majaca zastosowanie do tego produktu
nalezy przejé¢ do witryny internetowej
firmy Philips pod adresem www.
philips.com/guarantee. W przypadku
nieposiadania facza internetowego nalezy
skontaktowac sie z lokalnym Centrum
Obstugi Klienta firmy Philips. Informacje
kontaktowe znajduja sie na liscie Centréw
Obstugi Klienta.

Portugués - Garantia

Caro(a) Cliente,

Obrigado por adquirir este produto da
Philips. Para obter a garantia da Philips
aplicavel a este produto, consulte o
Web site da Philips www.philips.com/
guarantee. Caso ndo tenha uma ligagao a
Internet, contacte o Centro de Assisténcia
ao Cliente da Philips local. Os detalhes
de contacto sao fornecidos na lista

de Centros de Assisténcia ao Cliente
indicados a seguir:

Roména - Garantie

Stimate client,

Vd multumim pentru ca ati achizitionat

un produs Philips. Pentru garantia Philips
aplicabild acestui produs, va indrumam
cdtre site-ul Philips www.philips.com/
guarantee. In cazul In care nu dispuneti

de o conexiune la Internet, va rugam sa
contactati Centrul local Philips de asistenta
pentru consumatori. Datele de contact ale
Centrelor de asistentd pentru consumatori
sunt disponibile in lista urmatoare.

Pycckuit - FapaHTus

VBaxkaemblit NoTpebuTens!

baaroaapym 3a nokynky npoaykTa Philips.
lapaHTua Philips aas aToro npoaykTa
onybAvkoBaHa Ha Beb-carTe Philips: www.
philips.com/guarantee. Ecan noakaoueHus
K VIHTEepHETY HeT, 0bpaTuTeCh B MECTHIM
LIEHTP NOAAEPXKKI NOTpebrTeAeit

Philips. KoHTakTHble AaHHble NpuBEAeHbI
HIDKE B CMIMCKE LIEHTPOB MOAAEPMKKM
noTpebuTenelt.

Slovens¢ina - Garancija

Spostovani kupec!

Zahvaljujiemo se vam za nakup
Philipsovega izdelka. Informacije o
Philipsovem jamstvu, veljavnem za ta
izdelek, najdete na spletnem mestu
www.philips.com/guarantee. Ce nimate
internetne povezave, se obrnite na
krajevni Philipsov center za pomo¢
strankam. Podatki za stik so navedeni v

seznamu Philipsovih centrov za pomoc
strankam v nadaljevanju.

Slovensky - Zaruka

Vézeny zdkaznik,

dakujeme, Ze ste si kdpili produkt
spolocnosti Philips. Ak si chcete pozriet
zdrucné podmienky vztahujice sa na
tento produkt, odporidcame Vam navstivit
stranku www.philips.com/guarantee.V
pripade, Ze nemdte pristup k internetu,
obrdét'te sa na miestne centrum podpory
zdkaznikov spolo¢nosti Philips. Kontaktné
informdcie nédjdete v dalej uvedenom

zozname centier starostlivosti o zdkaznikov.

Srpski - Garancija

Postovani kupce!

Zahvaljujemo Vam na kupovini ovog
Philipsovog proizvoda. Garanciju
kompanije Philips koja se odnosi na ovaj
proizvod mozete pogledati na Philipsovoj
Internet prezentaciji, na lokaciji www.
philips.com/guarantee. Ukoliko ne
posedujete vezu sa Internetom, molimo
Vas da se obratite najblizem centru
kompanije Philips za brigu o potrosacima.
Detaljni podaci o kontaktu dati su u spisku
centara za brigu o potrosacima.

Suomi - Takuu

Hyva asiakas

Kiitos, ettd ostit timdn Philips-tuotteen.
Tuotetta koskevaan Philipsin takuuseen voit
tutustua Philipsin sivustossa osoitteessa
www.philips.com/guarantee. Jos sinulla ei
ole Internet-yhteyttd, pyyddmme sinua
ottamaan yhteyttd Philipsin paikalliseen
asiakaspalvelukeskukseen. Yhteystiedot ovat
jdliemp@nd olevassa asiakaspalvelukeskusten
luettelossa.

Svenska - Garanti

Basta kund,

Tack for att du har kopt den hdr Philips-
produkten. Besok Philips webbplats www.
philips.com/gurantee for information
om den garanti som géller for den

hér produkten. Om du inte har nagon
internetuppkoppling kan du kontakta
din ndrmaste Philips-kundtjanst.
Kontaktinformation finns i listan &ver
kundtjanster nedan.

Tirkge - Garantisi

Degerli Misterimiz,

Bu Philips Griintint satin aldiginiz icin
tesekkir ederiz. Bu Griiniin sahip oldugu
Philips garantisi hakkinda bilgi almak icin
www.philips.com/guarantee adresinden
Philips web sitesini ziyaret etmenizi
oneririz. Internet baglantiniz yoksa, liitfen
yerel Philips Tiketici lliskileri Merkezi ile
iletisime gecin. lletisim bilgileri, Ttketici
fliskileri Merkezleri listesinde verilmistir

YkpaiHcbKa - MapaHTis

LLlaHoBHM NokyneLp,

ASKYEMO 3a NMpUABaHHS LbOro BUpoby
Philips. FapatTiio Philips aas uporo
BMPODY MOXHa 3HalTW Ha Beb-canTi
Philips 3a aapecoio www.philips.com/

guarantee. AKLLO AOCTYN AO IHTepHET
BIACYTHIl, 3BEPHITLCA AO MICLIEBOTO
LIEHTPY 0BCAYrOByBaHHA CNOXMBaYiB
Philips. KoHTakTHa iHopMaLis HaBeaeHa
AAAI'y CNACKY LIEHTPIB 0BCAYroByBaHHSA
CMOXXMBaYIB.

‘Ing - aFulszfiu
Saugnan |
mamauwmmaan%awammmm 4, Philips
mmumig%ﬂ?guwma s lafiu
Wit lsnowdaiulugues Philips
ph\llp; com/guarantee ?Luﬂitﬂﬁﬂgl,
Aila BNy ﬂwmﬂmaﬂuammiaﬂm
Ph\Llps Uszdmngstiuvginm 3 eazidugns
@ FOYIERADY mmﬁamﬂmmiaﬂm
o Ll

Ti'éngViét Bao hanh

Kinh gt Quy khdch hang,

Cam on quy vi dd mua san pham Phlllps
nay P2 biét bao hanh ctia Philips c6 thé
4p dung cho san pham nay, ching t6i xin
gidi thiéu trang web ctia Philips www.
philips.com/guarantee. Trong trudng hop
quy vi khdng cé két ndi internet, vui long
lién hé véiTrung tdm Cham séc Khdch
hang ctia Philips tai dia phuong. Chi tiét
litn hé dugc cung cap trong danh sdch
Trung tam Cham séc Khdch hang sau day.
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Inggeris-Jaminan

Pelanggan yang dihormati,

Terima kasih kerana membeli produk
Philips. Bagi waranti Philips yang terpakai
untuk produk ini, kami merujuk anda
kepada laman web Philips
www.philips.com/guarantee. Sekiranya
anda tidak mempunyai sambungan
Internet, sila hubungi Pusat Layanan
Pelanggan Philips tempatan anda. Butiran
kenalan diberikan dalam senarai Pusat
Layanan Pelanggan selepas ini.

Portugués do Brasil

Caro cliente,

Obrigado por ter adquirido este
produto Philips. Para obter a garantia
Philips aplicavel a este produto, consulte
o site da Philips www.philips.com/guar-
antee. Caso vocé ndo tenha uma
conexdo de Internet, entre em contato
com a Central de Atendimento ao
Cliente Philips. Os detalhes de contato
estdo disponiveis na lista de Centrais de
Atendimento ao Cliente a seguir.
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M eI Q a @A

User Manual

FAQ Chat

www.philips.com/support

Bvarapus

[puxka 3a kKAMeHTa
024916 273
(HaunoHnanen Homep)

Belgié/Belgique
Klantenservice/

Service Consommateurs
027007262
(0.15€/min.)

Republika Srbija
Potpora potrosacima
0113216840
(Lokalni poziv)

Ceska republika
Zakaznicka podpora
228 880 895
(Mistni tarif)

Danmark
Kundeservice
35258314

Deutschland
Kundendienst

069 66 801010

(Zum Festnetztarif ihres
Anbieters)

EA\GSa

Turpa kaTavahwTv
2111983028

(AigBvrg kAron)

Eesti

Klienditugi

668 30 61
(Kohalikud kéned)

Espana

Atencion al consumidor
913 496 582

(0,10€ + 0,08€/min.)

France
Service Consommateurs
0157324050

(cott d’un appel local sauf

surcolt eventuel selon
opérateur réseau)

Hrvatska

Potpora potrosacima
01777 66 01

(Lokalni poziv)

Ireland
Consumer Care
01524 54 45
(National Call)

Italia

Servizio Consumatori
0245287014
(Chiamata nazionale)

KasakcraH Pecny6nmkacoi
6aitnaHbic opTanbiFbl

810 800 2000 00 04
(cTaumoHapnbik HemipnepaeH
Ka3zakcraH Pecnybamkachl
60MbIHLWA KOHbIPAY Wany TeriH)

Latvija

Klientu atbalsts
6616 32 63
(Vietéiais tarifs)

Lietuva

Klienty palaikymo tarnyba
852140293

(Vietinais tarifais)

Luxembourg

Service Consommateurs
24871100

(Appel national)/(Nation-
ale Ruf)

Magyarorszag
Ugyfélszolgalat
(061) 700 8151
(Belfoldi hivas)

Nederland
Klantenservice
0900 202 08 71
(0,10€/min.)

Norge
Forbrukerstotte
22971914

Osterreich
Kundendienst
4934 02305347
(0,145€/Min.)

Pecny6auka beaapycb
KontakT Llentp

810 (800) 2000 00 04
(becnaaTHbIl 3BOHOK MO
Pecnybaunke

Benapycb co ctaumoHapHbix
HOMepoB)

Poccuiickaa Qepepauusn
KontakT Llentp

8 (800) 220 00 04
(becnaaTHbIN 3BOHOK MO
Poccun)

All

d and ur

Forum Call

Email Warranty

Polska

Wsparcie Klienta
223971504
(Potaczenie lokalne)

Portugal

Assisténcia a clientes
800780 068
(0,12€/min. — Movel
0,30€/min.)

Romania
Serviciul Clienti
031630 00 42
(Tarif local)

Schweiz/Suisse/Svizzera
Kundendienst/

Service Consommateurs/-

Servizio Consumatori
0848 000 291
(0,081 CHF/Min)

Slovenija

Skrb za potrosnike
018888312
(Lokalni klic)

Slovensko
Zakaznicka podpora
02332154 93
(vnutrostatny hovor)

Suomi
Finland Kuluttajapalvelu
09 88 62 50 40

Sverige
Kundtjanst
08579290 96

Turkiye
Tuketici Hizmetleri
0850 222 44 66

Ykpaina

Chy»x6a niaTpUMKM
cno»kmBayis
0-800-500-480
(A3BiHKM 3 CTaLiOHaPHUX
TenepOHIB 6E3KOLITOBHI)

United Kingdom
Consumer Care
02079490319
(5p/min BT landline)

d trademarks are property of their respective owners.
Specifications are subject to change without notice. Philips and the Philips’ shield emblem are trademarks of Koninklijke Philips N.V.
and are used under license from Koninklijke Philips NV. 2015 © TP Vision Europe BV. All rights reserved
philips.com

Argentina
Consumer Care
0800 44477 49
- Buenos Aires
0810 44477 82

Brasil

Suporte ao Consumidor

0800 70102 45

- Sao Paulo
29380245

Middle East and Africa
+9714 2570007

South Africa
03 5667 8250
(Local tariffs)

Australia
1300 886 649

Hong Kong/ &8
(852)26199639

India/ 9IXd
1860 180 1111

Indonesia
0852-8902-8902
Korea/ BH=
080-600-6600

Malaysia
1800 220 180

New Zealand
0800 836 761

Pakistan/ oSt
(051)-580902-3

Philipines/Pilipinas
(02) 8424970

Singapore/ 7 HN3%
65-62867333
Taiwan/ &
0800 558 068

Thailand/ sz lng
02 640 3000

Vietnam/ Viét Nam
1800.59.99.88



